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INTRODUCTION

Si la publication d'une Correspondance suscite bien des joies,
comme toutes choses humaines elle s'accompagne de regrets. I/
en est un qui se manifestait pour moi a la sortie de cbaqae
volume : vegret de laisser sur le bord de la route des lettres qui
auratent dfi y prendre place, n'était qu'elles se fussent mali-
gnement manifestées trop tard, en faisant a ['éditenr un pied de
nez vexatoire. Vingt-quatre fois j'ai dis me contenter de boucler
solidement ces retardataires, en attente du dernier volume-
balai.

Voict le moment on fe les délivre de lenr prison, les unes bien
completes, les autres en lambeanx lacunaives, lorsque je ne
dispose que des bribes figurant sur des catalogues trop discrets.
Et je prévois que, lorsque jaurai donné le bon a tirer de ce
vingt-cinquiéme, il en surgira encore.

Ma reconnaissance va, bien siiv, aux nombreux informateunrs
bénévoles qui ont pris Uinitiative de me signaler ces apparztzom
(certains avec unme conmstance méritoive), ainsi qu’ ‘aux inter-
médiaires que j'ai importunés pour vemonter jusqu'a l'original,
ou qui ont aiguillé vers moi des lots menacés de dispersion. Je
ne jurerais pas que quelques-uns n'ont acquis tel autographe
que pour avoir le plaisir de me le communiquer.

A part une lettre de jeunesse (1817), le lectenr trouvera ici
représentées presque toutes les années, de 1820 a 1876. Les
quatre-vingt-cing lettres aux amies de pension devraient inté-
resser particulievement les spécialistes des Corvespondances : on
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II INTRODUCTION

y voit naitre la vocation d'écrivain. Si l'on éprouve parfois un
peu d’agacement devant un flux de logorrhée, elles sont révéla-
trices d'un besoin d'aimer et de communiquer bien compréhen-
sible chez la jeune fille privée de compagnie, pres d'une aienle
fort diminuée par ['dge et la maladie. Inédites, elles ont é1é en
majeure partie copiées sur les autographes; d'autrves sur des
dactylographies assez fautives, datant du début de ce siécle,
dont les originaux ont selon toute vraisemblance disparu.

C'est aussi grace a des copies que f'ai pu enrvichir la
correspondance avec Michel de Bourges, mais la ce sont des
copies visiblement plus anciennes, soignées et offrant routes les
apparences de I'authenticité. Le papier, Uécriture, datent de
plus d'un siécle, et le rapprochement du texte avec celui dont
nous disposions jusqu’a ce jour (celui de la Revue illustrée de
1890-1891) atteste un érat antérienr, plus complet, et sans les
altérations de dates, de noms de personnes et de lieux que nous
avions signalées an tome 11l. L'idéal eit été d’opéver une
vefonte complete, mais cela entrainait la reprise d'une cin-
quantaine de lettres, certaines fort longues, et la surcharge
d’un volume déja corpulent. Nous nous sommes bornés & donner
ici quatre lettres completement inédites (n’ 149, 160, 163,
168) et trois autres qui offrent des pavagraphes importants
censurés par les éditions précédentes. Peut-étre une réimpression
totale séparée de cette correspondance pourra-i-elle étre envisa-
gée plus tard.

Certains corvespondants déja bien connus figurent ici avec
un nombre substantiel de lettres retrouvées tardivement. C'est
le cas d’Augustine de Bertholdi, la jeune cousine quasiment
adoptée a partiv de 1845, dont on pouvair s'étonner de ne
retrouver gu'une petite partie des lettres qu'elle avair di
recevoir; — de Marc Dufraisse, préfet de 'Indre en 1848, exilé
a la suite du conp d'Etat, auquel I'intevvention de la roman-
ciéve évita une sanction bien pive: — de Gabriel Falampin,
avocat et homme d'affaires de George Sand & Paris pendant de
longues années : cette corvespondance n'est pas tomjours d'un
intérét majeur ni passionnante, mais elle éclaire de nombreux
détails de la biographie er des euvres, outre les questions de
Jfinances; — d'Eugéne Lambert, le jeune peintre que nos lectenrs
connaissent bien.
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INTRODUCTION III

Je n’ai pas toujours véussi dans mes tentatives pour envichir
ce dernier volume des lettres dont [existence et le gite m'étaient
connus. Ce sevait trop beau. Depuis longtemps, des familles aux
attaches bervichomnes, descendant d'amis intimes de George
Sand, m'ont opposé des refus, assortis de motifs divers, et
renouvelés. Un autre collectionnenr venair de m’autoriser ac-
ces inconditionnel de ses cartons, quand la mort est venue le
prendre a 'improviste : ses héritiers ne s'estimerent pas liés par
une promesse verbale, ils étaient sivs que la divulgation ferait
chuter la cote & Drouot des autographes. Un sandiste jalonx de
lintérét suscite par mes premiers volumes fit un testament qui
enfoignait a ses neveux de garder sous le boissean pendant un
demi-siécle la cinquantaine d’autographes qu'il avait acquis
dans le commerce, siv ainsi qu'ils ne passeraient jamais & ma
portée. Espérons que rous ces précieux documents ne seront pas
victimes d'incendies, de dégits des eaux, ou de 'inculture de
Suturs héritiers, et qu’ils parviendvont un jour entre les mains
des successenrs que je me sowbaite. Quelques regrets que l'on
putsse éprouver, il convient d'accepter avec philosophie les
déceptions, en se disant qu'il faut laisser du grain a moudre.
Jaunrai pour ma part ramassé beauncoup de javelles.

En disant adien a mes lectenrs, heureux d’avoir pu mener i
bien, malgré les atteintes de I'Gge, une téche qu'avec le recul je
me trouve bien présomptuenx d’avoir osé entreprendre, il ne me
reste plus qu'a conclure comme les viewx écrivains : « Excusez
les fautes de Iauteur!»

Georges LUBIN

P.S. — Dans ce tome XXV, nous avons numéroté les lettres a
partir de 1, en faisant précéder le numéro d'un S (Supplément)
pour éviter les confusions. Il n’était pas possible d'utiliser,
comme ont pu le fairve d'autres éditeurs comfrontés an méme
probleme mais dans de moindres proportions, des bis et des ter
permettant d'intercaler telle nonvelle venue a sa place chrono-
logique. Ici les nouvelles étaient trop nombreuses.

Lorsqu'une lettre a déja été annoncée dans un tome pré-
cédent, grace a unme wnscription au carnet d'emvegistrement ou
aux Agendas, ou par un fragment tiré d'un catalogue, le n’ est
suivi, entre parenthéses, du n’ primitif.
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v INTRODUCTION

On trouvera, dans ce volume, 1032 numéros, dont
949 lettres ou billets, 1 traité et 1 vecu, plus 82 en défi-
cit.766 documents ont 6t€ copiés om vérifiés sur autographes,
microfilms ou phorocopies, soit 80 % du total. 658 sont totale-
ment inédits, 37 le sont partiellement, soit plus de 73 %.
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